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DOBRZE WIEDZIEC

Rozgrzewajqce i chtodzqce dziatanie
WSKAZOWKA 01 urzqdzenia ma na celu relaks i
przywrdcenie blasku Twoim oczom.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk storica
lub ptatka $niegu przez 2 sekundy, aby

WSKAZOWKA 02 automatycznie aktywowac urzgdzenie
i przejs¢ w tryb ogrzewania lub
chtodzenia bez pulsacji.

GESKE Po kazdym uzyciu wyczy$é urzgdzenie
WSKAZOWKA 03 srodkiem do czyszczenia urzqdzen
GESKE.

(WEEp Czas tadowania wynosi 4 godziny
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Mtodziericzy blask
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Naciskaj przez 1-2 sekundy
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OPANUJ PIERWSZE KROKI

Jasne oczy bez cieni i workédw pod oczami dzieki potgczeniu kilku zaawansowanych
technologii: Oto nasz SmartAppGuided™ Warm & Cool Eye Energizer | 6 w 1.

RELAKSUJACY | ROZGRZEWAJACY MASAZ OCZU

PRZYGOTOWANIE Zacznij od czystej twarzy bez makijazu.

Wiqcz  technologie SmartSonic  Pulsation  Technology,
naciskajgc i przytrzymujgc przycisk zasilania przez 2

ZASILANIE sekundy. Wybierz zgdang intensywnos$¢ za pomocqg

WLEACZONE przyciskéw plus i minus. Nastepnie nacisnij ikone storica,
aby wiqgczy¢  technologie Relaxing Eye  Warming
Technology.

Umie$¢ urzqdzenie na kazdym oku na 90 sekund. Nastepnie
MASAZ odwrd¢ urzqdzenie i delikatnie przesuwaj masujgcymi
grzbietami matymi pétkolami pod okiem w kierunku skroni.

Wyiqcz urzgdzenie, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk
zasilania przez 2 sekundy i wyczys¢ je, optukujgc wodg. Po
kazdym uzyciu wyczys¢ urzqdzenie $rodkiem do
czyszczenia urzqdzery GESKE.

ZAKONCZENIE

ODSWIEZAJACY, CHEODZACY MASAZ OCZU

PRZYGOTOWANIE Upewnij sig, ze twarz jest czysta i wolna od makijazu.

Wiqcz  technologie  SmartSonic  Pulsation  Technology,
naciskajgc i przytrzymujgc przycisk zasilania przez 2

ZASILANIE sekundy. Wybierz zqdang intensywnos$¢ za pomocq

WLEACZONE przyciskéw plus i minus. Nastepnie naciénij ikone ptatka
$niegu, aby wiqczy¢ technologie Energizing Eye Cooling
Technology.

Umies¢ urzqdzenie na kazdym oku na 15 sekund
Technologia energetyzujgco-chtodzgcego zabiegu do oczu
zmniejsza obrzek wokét oka poprzez krétkotrwate zwezenie
naczyn krwionosnych.

MASAZ

Wyiqcz urzgdzenie, naciskajgc i przytrzymujgc przycisk
zasilania przez 2 sekundy i wyczys¢ je, optukujgc wodg. Po
kazdym uzyciu wyczy$¢ urzqdzenie $rodkiem  do
czyszczenia urzqdzery GESKE.

ZAKONCZENIE
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA
BEZPIECZENSTWA. PRZECZYTA] PRZED
UZYCIEM.

Przeczytaj informacje dotyczqce bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem. Zachowaj
obydwie instrukcje uzywania.

Twéj produkt w skrécie

Twdj produkt to wielofunkcyjne urzqdzenie energetyzujgce do oczu. Mozna go bezpiecznie
stosowad do 3 razy dziennie, nie nalezy stosowac czesciej. W celu zapewnienia
maksymalnego bezpieczeristwa i doskonatych rezultatéw nalezy zawsze przestrzegad
indywidualnie dobranej rutyny pielegnacji skéry stworzonej za pomocq aplikacji GESKE.

UWAGI DOTYCZACE UZYCIA

Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy przeczyta¢ w catosci niniejszq broszure
dotyczqgcq bezpieczeristwa i skrécong instrukcje obstugi. Obie instrukcje nalezy zachowad,
poniewaz zawierajg wazne informacje dotyczqce bezpiecznego uzytkowania oraz
wymogdw technicznych i prawnych. Urzqdzenie jest produktem do pielegnacji skéry dla
0s6b dorostych, a nie wyrobem medycznym ani produktem o wiasciwosciach medycznych
lub innych wiasciwosciach leczniczych. Zamierzone zastosowanie obejmuje réwniez
przestrzeganie  skréconej instrukcji  obstugi, wymienionych  tutaj ostrzezehn i
spersonalizowanych zalecen firmy GE dotyczqcych stosowania. Urzgdzenie nadaje sie do
ponownego fadowania i pozwala na wygodng, bezprzewodowq prace. Przed pierwszym
uzyciem nalezy je w petni natadowad. Potrzebujesz tylko dotgczonego kabla do tadowania
USB. Pierwsze tadowanie moze potrwaé do o$miu godzin. Kabel musi tqczyé sie z
obydwoma stykami magnetycznymi w wyznaczonych metalowych punktach stykowych
urzqdzenia. Jezeli kabel fadujgcy nie podiqczyt sie sam, podtqcz go do prqdu i poczekaj.
Spowoduje to ponowne aktywowanie efektu magnetycznego i styki pofgczq sie
automatycznie. Upewnij sie, ze styki magnetyczne tqczq sie tylko z punktami styku
urzqdzenia, a nie z innymi metalowymi powierzchniami.

Dane techniczne

Materiaty: ABS, silikon, stop aluminium | Temperatura przechowywania: -5 -
+60°C/23-140°F | Bateria: Li-lon 3,7 V | Pojemnos¢ baterii: 800 mAh | Maksymalna
wartoé¢ prgdu tadowania: 450 mA | Napiecie tadowania: 5V | Czas tadowania: ok. 4
godziny | Czas dziatania rézni sie w zaleznosci od aktywowanych technologii i
intensywnosci. | Interfejs: USB | Programy: Wibracje: 10 poziomdéw natezenia, funkcja
rozgrzania, funkcja chtodzenia

Produkt nie nadaje sie do stosowania w
nastepujgcych warunkach:

Nie stosowad, jezeli u uzytkownika wystepuje nadwrazliwo$é na ciepto (np. pokrzywka
cieplna). Jezeli podczas stosowania wystgpi uczucie (zbyt) intensywnego ciepta, nalezy
natychmiast przerwac uzywanie produktu.

Dalsze informacje dotyczgce stosowania:

Nie stosowa¢ produktu na podrazniong lub uszkodzong skére, otwarte rany (po wszelkiego
rodzaju urazach), w przypadku infekcji bakteryjnych lub wirusowych skéry (zaréwno w
miejscu stosowania, jak i poza nim). Produkt nie jest przeznaczony do leczenia choréb
skdry. Jezeli wystepujqg u Ciebie choroby skéry, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sie
z dermatologiem. Nie nalezy uzywad produktu jezeli jest 1) nadmiernie rozgrzany, 2)
uszkodzony mechanicznie lub zdeformowany, 3) odbarwiony. Jezeli podczas stosowania
wystagpit bdl i (lub) dyskomfort, nalezy zaprzestaé stosowania produktu i zasiegngé porady
lekarza. Skéra wokét oczu jest bardzo wrazliwa: Zachowaj szczegding ostroznosé w tym
obszarze i unikaj kontaktu produktu z oczami. Uzywa¢ produktu wytqcznie zgodnie z
zaleceniami w ramach spersonalizowanej rutyny. Ze wzgledéw higienicznych zalecamy,
aby nie udostepnia¢ produktu nikomu innemu. Produkt przeznaczony do stosowania
kosmetycznego na usta. GESKE nie ponosi odpowiedzialnosci za szkodliwe skutki
wynikajgce z uzycia na innych obszarach ciata lub innego niewtasciwego uzycia,
podtgczenia do nieodpowiednich Zrédet napiecia, zanieczyszczonej cieczy przewodzqcej
lub kulek. Przed tadowaniem zawsze upewnij sie, ze wtyczka i gniazdko sq catkowicie
suche. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem, zwarcia lub pozaru.
Produktu nie wolno uzywadé, gdy jest podigczony do gniazdka elektrycznego.

Ostrzezenia

Ryzyko obrazen w przypadku nieprawidtowego uzycia!

Uzywaj produktu wytgcznie w sposéb opisany w skréconej instrukgji obstugi i instrukcjach
wideo. Jezeli nadal masz pytania, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta pod
adresem support@geske.com.

Ryzyko obrazen na skutek pozaru/zaptonu!

Nie gasi¢ produktu wodg. Nie wrzucac¢ produktu do ognia.

Niebezpieczeristwo obrazer na skutek uszkodzonych akumulatoréw!

Niewtasciwe obchodzenie sie z akumulatorami moze spowodowad niekontrolowang
reakcje egzotermiczng. W takim przypadku nalezy natychmiast i w odpowiedni sposéb
zutylizowad caty produkt.

Ryzyko obrazen u dzieci!

Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Niebezpieczeristwo obrazer na skutek porazenia prgdem!

Plyn moze uszkodzi¢ obwdd tadowania i zagrozi¢ zdrowiu. Na czas czyszczenia odtgcz
produkt od kabla/obwodu tadowania.

Niebezpieczeristwo uszkodzenia przez pole magnetyczne!

Pola magnetyczne mogq oddziatywad na elementy mechaniczne i elektroniczne, takie jak
na przyktad rozruszniki serca. Nie nalezy uzywad produktu bezposrednio nad
rozrusznikiem serca. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze swoim lekarzem
prowadzgcym. Nie umieszczaj kart z paskami magnetycznymi (np. kart kredytowych) w
poblizu produktu, poniewaz magnesy produktu mogq je uszkodzic.

Niebezpieczeristwo uszkodzenia na skutek zmieniajgcych sie temperatur otoczenial
Zmiana temperatury otoczenia (np. po transporcie) moze prowadzi¢ do powstawania
kondensacji. W takim przypadku nie nalezy uzywa¢ produktu, dopdki nie dostosuje sie do
nowej temperatury otoczenia. Nigdy nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ekstremalnych temperatur lub wrzgcej wody.

Bezpieczne uzywanie w temperaturze otoczenia do 50°C (122°F).

Ryzyko uszkodzenia na skutek zbyt dtugiego tadowania!

Po kazdym tadowaniu nalezy oditqczy¢ kabel fadujgcy od obwodu.

Bezpieczne tadowanie do temperatury otoczenia 45°C (113°F).

hi¢

Informacje na temat utylizacji urzqdzenia i ZSEE. To urzqdzenie elektryczne zostato po
raz pierwszy wprowadzone do obrotu po 13 sierpnia 2005 roku. Zgodnie z europejskg
dyrektywqg WEEE i przepisami krajowymi, urzqdzen elektrycznych i czesci elektronicznych
objetych niniejszqg dostawg nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy je odda¢ do miejskiego punktu zbidrki,
aby zapewnic utylizacje przyjazng dla $rodowiska.

Informacje dotyczgce baterii / akumulatoréw

W kontekécie dystrybucji baterii i akumulatoréw, zgodnie z przepisami europejskimi
jestesmy zobowigzani poinformowa¢ Cie, konsumenta, o nastepujgcych kwestiach:
Uzytkownik jest prawnie zobowigzany do zwrotu baterii i akumulatoréw. Po zuzyciu
mozesz je nam zwrdci¢, odda¢ do miejskiego punktu zbidrki lub bezptatnie dostarczy¢ do
lokalnego sprzedawcy. Baterie i akumulatory sq oznaczone w nastepujqcy sposéb:

q "2 X

Pb cd Hg

Symbole te oznaczajq, ze baterie i akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane przez
uzytkownika wraz z odpadami domowymi. Baterie i akumulatory zawierajgce szkodliwe
substancje sq oznaczone jednym z ponizszych symboli. Symbol sktada sie z
przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oraz symbolu chemicznego metalu ciezkiego,
ktéry jest gtéwng substancjg zanieczyszczajgcg. W szczegdlnosci powyzsze symbole
oznaczajg: Pb = akumulator zawiera otéw, Cd = akumulator zawiera kadm, Hg =
akumulator zawiera rteé

Informacje baterii

akumulatoréw

dotyczgce litowych/

Baterie litowe i akumulatory litowe mozna rozpoznac¢ po symbolu chemicznym Li*. Oprécz
informacji podanych powyzej pragniemy zwréci¢ uwage réwniez na nastepujgce kwestie:
Pozbywajqc sie baterii litowych lub akumulatoréw, zwracajgc je do nas, zanoszqc do
miejskiego punktu zbidrki lub przekazujgc lokalnym sprzedawcom detalicznym lub
publicznym firmom zajmujgcym sie utylizacjg odpaddéw, nalezy upewni¢ sie, ze sq one
catkowicie roztadowane. Prosimy réwniez o zakrycie powierzchni stykowych baterii
oznaczonych ,+" i »~ taémq klejgcqg, aby unikngc ryzyka pozaru.

Cce

Ograniczenie odpowiedzialnosci

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin oswiadcza
niniejszym, ze wszystkie urzqdzenia elektroniczne odpowiadajg odpowiednim
warunkom odpowiednich dyrektyw europejskich 2014/30/UE i 2011/65/UE.

Firma GESKE Beauty Tech GmbH i (lub) jej sprzedawcy ponoszq odpowiedzialnosé za
szkody spowodowane umysinym lub razqco niedbatym zachowaniem firmy GESKE Beauty
Tech GmbH, przedstawiciela lub podmiotu zastepujgcego, zgodnie z przepisami prawa. Z
wyjgtkiem utraty Zycia, ciata lub zdrowia oraz naruszenia istotnych zobowigzan
umownych (obowigzkéw kardynalnych), firma GESKE Beauty Tech GmbH i (lub) jej
sprzedawcy ponoszq odpowiedzialno$¢ wytqcznie za szkody, ktére mozna przypisac
celowemu lub razgcemu zaniedbaniu. Dotyczy to réwniez szkéd posrednich, w
szczegdlnosci utraconych korzysci. Ponadto odpowiedzialno$¢ wobec konsumentéw z
tytutu przejetej gwarangji, z wyjgtkiem przypadkéw dziatania umysinego lub razgcego
niedbalstwa, naruszenia Zycia, ciata lub zdrowia oraz naruszenia istotnych obowigzkéw
umownych (obowigzkéw kardynalnych) ogranicza sie do typowych, przewidywalnych
szkéd w momencie zawarcia umowy, a takze do poziomu przecietnych szkdd typowych
dla tej umowy. Dotyczy to réwniez szkdd posrednich, w szczegdlnosci utraconych korzysci.
W przypadku firm, z wyjgtkiem przypadkéw utraty Zycia, koriczyn i zdrowia lub umysinego
lub razqcego niedbalstwa zachowania GESKE Beauty Tech GmbH i (lub) jej sprzedawcéw
detalicznych, odpowiedzialno$¢ ogranicza sie do typowych, przewidywalnych szkéd w
momencie zawarcia umowy, oraz takze do poziomu $rednich szkéd typowych dla tej
umowy. Dotyczy to réwniez szkdd posrednich, w szczegdlnosci utraconych korzysci. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez: Nieprzestrzeganie niniejszej
instrukcji/niewtasciwe uzytkowanie/nieautoryzowane zmiany/zmiany techniczne/
stosowanie  niezatwierdzonych czesci  zamiennych/stosowanie  niezatwierdzonych
akcesoriéw Roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci wynikajgce z niemieckich przepiséw
dotyczqgcych odpowiedzialnosci za produkt pozostajg nienaruszone.



